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FRANZ LE MINEUR
NOUVELLE IRLANDAISBE,

[surre.]

Quoi qu'il en [fit, et pleine de
soumissions pour les injonctions
de son pere qui venait de reclamer
plusieurs fois déjd sa présence, elle
descendit dans la grande salle, non
sans avoir jeté préablement un
coup d'ceil au dehors pour s'assurer
si son amant n'était pas sur la rou-

A son entrée il y eut un murmu-
re d’admiration. Bien que ses joues
décolorées et que ces beaux yeux
fussent quelque peu attristés et
comme voilés par des lurmes re-
centes, jamais Kalty n'avail paru
si belle.

Le jeune Waller s'avan¢a vers
elle en tremblant et commenca un
complimént au milien duquel, sai-
si sans doule par I'émotion, il resta
court. Tout ce qu’il put faire ponr
terminer fut de lui prendre la
main et d'y déposer un baiser brii-
lant

Mais Katty ne sentit pas plus le
baiser qu'elle n’avait entendu le
co»mpliment ; elle écoutait le moin-
dra bruit qui venait du dehors.

Quant au vieil Owen, aprés avoir
tonrné denx on trois fois autour de
sa fllle pour la mieux contempler
et s'dtre miré dedans tout 4! son ai-
se, il la prit doucement dans ses
bras et parla en ces termes :

—-Ma chére fille, les lois de la
nature dmvent &ire respectlées.
Pendant dix huit ans, jai veillé
sur toi, comme un avare veille sur
son trésor; aujourd’hui, ouvre mes
mains et je te donne. Voicil'époux
que je vai choisi. Soit pour Iniune
épouse obéissante et affectueuse,
selon la loi de nos ancétres el 1'or-
dre de Dien.

Kaltty, pour loute réponse, se ca-
cha le visage contre la poitrine de
son pore. Les assislants se regardi-
rent avec une cerlitine surprise.

—Messicurs, reprit le vieil Owen,
interprétant lo silence de sa fille
pour un acquiescenment, ma fille
acceple  votre  olfre. Waller,
mon fils, salnez volre femme ; et
maintenant buvons le vin des flan
sailles. .

Et le vieillard s’approcha de la
lable ot ¢lait alignés, devant un pe
tit tonnelet de vin ' Espagne, les

verres destinés aux convives, et
dans chacun desquels, suivant la
coutume, une fleur avait 6té placée
d’avance,

En ce moment, une voix sgcha et
nette s'éleva. C'était celle de I'on-
cle Hatson.

—Un instant, dit ce dernier, la
fille n’a pas encore réponiu.

Le vieil Owen se retourna avec
un geste de surprise et de mécon-
lentement.

Parle, ma fille dit-il 4 Kalty, et
réponds, puisqu'on l'exige.

Celle-ci fit un pas vers sou pére
et jeta sur lni un regard suppliant,
mais le vieillard contemplait les
assistants, pour jouirde lellet que
la réponse attendue allait produi-
re.

Un cri soudain lui fit tourner la
téte ; en méme lemps un murmure
d’'étonnement résonna dans la saile.
Debout, prés de In porte, un étran-
ger, un jeune homme se tenait im-
mobile, les hras croisés.

Kalty sélenca vers lui : ¢'était
Franz.

—Répondez que vous réfusez, dit
le mineur avec calme.

—Qu’est-ce que cela signifie ?
s'écria le vieil Owen, le visage su-
bitement empourpté, et quelle est
cette andace d’entrer chez moi el
d’y parler ainsi ? llors d'ici, vaga-
bond !

Le jeune homme étendit In main
vers le vieiliard.

— Richard Owen, dit-il d’'un ton
grave et ferme, vous n'avez pas le
droit de m'insulter, car je viens ici
pour vous demander la mainde vo-
tre fille.

—~—Vous ! exclamérent le pére de
Kauty et les assistants, chacun avec
une inflexion différente, mais Ia
plupart en marguant leur coiére et
leur mépris.

La voix cassante de 'oncle IHat.
son domina aussitol ce léger iu-
multe.

—Pas de querelle t dil-il, les ac.
cordailles commencées dans une
dispnle n'aboutistent jamaisa un
mariage. .

Ce jeunc homme nc commet m
une faute ni un outrage, en de-
mandant unc fille en légitime wuni-
on, Cest A la fllle & répondre.

—Vous avez raison, frére. con-
clnt & son tour le pére de Walter,
c'est & la fille & se pronoucer.

Katly, les jones maintenant colo-
rées el lns yenx brillants, s’appre-
tait & parler, lorsjue son pive la
saisit par le bras.

—DMalheureuse, dit-il, tu connais
donc cel homme ?

—Oui.

— Et tu sais son nom ?

—Je lignore.

—Eh bien ! je vais te le dire : cet
homme est Franz le mineur !

Katlly poussa un second cri et
chancela, & demi évanouie, dans
les bras de son ptre. Un murmure
d’indignation de la part des assis-
tants, suivit ces derniéres paroles.

Le jeune homme, le visage piile,
mais conservant toujours son cal-
me, s'avanga prés du vieil Owen.

—Je ne mérite pas ce dédain,
Ini dit-il d’un ton digne. Je gigne
honnétement ma vie ; je n'ai jamais
rien emprunté i personue, ni mai-
qgué & ma parole. Mon seul crime
est de suivre la professinn de mes
ancélres ; c'est mon droit, méme
mon devoir. Je snis pauvre, soit !
Eh bien, rédnisez la dot que vous
comptiez douner a Kaily. Fix-z
nne somme raisonnable, et aecor-
drzmoi une année ; j'amasserai une
somme égale. Si, & I'époque conve-
nue, je ne vous l'agporte pas entre
les maius, j'engag- ici ma parole
que je renoncerai au droil que la
génereuse pr-férence de votre fille
m'aura donné.

—C'est sagement dil, répliqua
I'oncle Halson avant tout le monde;
sceulewent en honne équité la som-
nie & fixer doit étre I'éguivalent de
de celle que Walter Cormack était
prét @ apporter et qui se compose :
1o de 1,000 livres sterling promises
par son pére : 2 de 1,500 livres re-
présentées, partie en belles et hon-
nes guinées, partie par ma ferme
d'Havold’s Cross, el formant la sur-
prise que j'ai toujours entendu fai-
re it mon neveu, dans le cas de son
mariage avec Katty Owen ; soit au
total 2,500 livres sterting.

in sourire d'orgueil el de mépris
pour le pauvre mineur circula par-
mi les assistants, apreés ces derniers
mots de 'oncle Hatson.

—2,500 livres ! murmura Franz.
Messieurs, ¢'est une fortnne !

Un nonveau rire accueillit ses
paroles.

—C’est juste ! trés juste! lui
cria-l-on de lous les ¢otes d la fois,
la proposition est loyale.

—Allons, voisin, ajouta oncle
Hatson d’un air narquois, en s'a-
dressant au vieil Owen, acceplez ;
nous nous déclarons, quant it nous,
zatisfails.

—Moi, jaccepte, dit Kally d'un
ton ferme.

—Et moi aussi, s’écria flecrement

Franz.

Le vieil Owen resta gnelques
instants sins répondre, mais son
regard ayant rencnatré cetle fois
les yeux blens et limpides de sa
fille, il se sentit trouble, et il dit
d'un ton bref, en haussant lagire-
ment les épanles :

—Soil ! puisque vous le voulez
tous, j'acceple

Le minear v’avangn vers lni et
lui prit la main.

—Jai votre parole et vous avez
‘a mienne, ditil aver solenn:ié ;
dans un an, i pareil jour et & pa
retlle heure e viendrai vousla rap
peler.

Eusans ajoater un mot de plus,
il serra le bont des doigle mignons
de Katty, salua les assistams d'un
geste, el se retira la téle haute.

Aussitor apres, sans ge livrer &
plus de commeutaires, la compa-
gnie se sépara.

—Fusse le ciel, ma fille, dit Je
vieil Owen, en embrassant Katty
snr le front, guand il fuls2ul avec
elle, que tu ne te repentes pas plus
tard de ton fol amour !

Le lendemain et les jours sui-
vants, on vit dés 'aube Franz se di
riger vers la montagne, ses oulils
de mineur sur les épaules, et n’en
redescendre qu'd la nuit.

A partir de ce moment, il devint
complétement sobre, rangé, méme
parcimonieux au point de s'imposer
les plus dures privations; lui qui,
jadis, affectait une certaine recher-
che dans sa ise, on ne laperce-
vail plus qu'avec des habits de tra-
wail ; et eucore ceux-ci élaient-ils
en fort mauvais élal et lout rapis-
¢és. Iin revauche il piochait tout
le jour, et le soir & la lueur d’une
maigre chandelle gui ¢clairait sa
masure, il tirait et épluchait tout
ce que renfermail le grand et lourd
sic qu'il avait emporté vide le
malin, et qu'il venait de rapporter
sur ses épaules, le pied trainant et
le corps harassé.

En continuant A travailler ainsi;-
il avail cessé des eulrevues quoti-
diennes avec Kally, au bord de la
riviore, il ne venail plus voir la
jeune fille qu'd de rares intervalles
et lorsque le jour avait disparu.
Chaque fois gue les deux jeunes
gens se rencontraient, ils se par-
laent peu ; ils se tesaient Fun con-
tre 'autre sous les sanles gris, log
mains blanches et fines de Kauy
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l

dans les mains rogucuses du mi-
neur, leurs deux Ames vaillantes se

comprenaient et se parlaieut dans| &

le silence de la nuit.,
(A cONTINUER.)

LE CANARD

Moxrnean, 17 Aour 1878,

LE VICGE-ROL.

Le Canada qui est une puissance
sera désorinais une vice-royauté,
grice au marquis de Lorue, époux
d’ une princesse royale. Il paraltrail,
d'aprés les jouruaux américains,
entre autres ie “ Dilot "de Boston
(que ce marquis n’a pas une intelli-
jence supérieure, quoiqu’en disent

£s journaux anglais ; au contraire
il serail un esprit.failﬁe dominé par
mie jeune femme capricieuse, en
an mot une esptee d’imbécile. Il a
scrit un podme mort né, qui ne
soulfre pas la lecture, plein de vers
ridicules el manynant de césure et
de bon sens. Les journaux anglais
amis du gouvernement de Sa Ma-
jesté en Jout un cCerivain distingué
vt un pocte, ce quil n'est pas. M
Slait un embarras & la Conr d’An-
gleterre, ¢t y jouait le role d’un
comparse an theditrs, el Milord
Beaconsfield aurait obéi au désir de
B8a Majesté en le nommant Gou-
verneur du Canada.

Quant aux Canadiens frangais
qui ne sonl plus les mémes que les
Frangius de la Nouvelle France, qui
sont devenus des anglais de mreurs
el de caractere, sujels soumis et
fidales, ils voul rccevoir ce vice roi
avec enthousiasme, avec délire. Ne
sont-ils pas depuis longtemps do-
minés par des anglais 7 n'en sont-
ils pas contents et fiers ?

Grand bien leur fass~, & ces des-
cendanls des preux d’autrefois, qui
oublient lous les jours la nationa
lité francaise, les traditipns et le
caractere de la race gauloise, (ui
ne se souviennent plus qu'il y a
encore une France dans le-mounde,
un bean et sublime pays, foyer de
Yintelligence et des arts de Pesprit.
Triste sigue des temps,

-

AU CONSELIL EXECUTIF.

Tout le personnel du cabinet
Joly est au complet dans la salle
des séances du conseil exécutif.

Apris la lecture des procés-ver-
baux de la dernigre séance I'huis-
sier de service annonce a l'assem.
blée que I'Oratenr Turcolle [fait
pied de grue dans le vestibule el
-qu'il demande détre admis au
. conseil poury expliquer une atfaire
importaute.

Jhon. M. Starnes est d'avis
qu'aucun étranger ne peut avoir le
privilége d'assister aux délibéra.
tions du Conseil parce que c'est
contre les usages coustilutionnels,

L'Hox, M. LaNeeLiER.~La chose
se [aisait sous le régime Ouimet.
Du reste, ¢'est de la blague de par-
ler de conslitulion, c'cst une chose
usée, tout le monde le sait.

L'Hox M. Ross.—Il ne faul pas

DEBOUCHERVILLE A CHAPLEAU.—Dis done, mon pelit, vas-lu
nous faire promener bien longlemps comme ¢4 ? Je commience a clre

fatigue. Lrai
de ce ¢ Livery stable 7”

CUAPLEAU.~Narritons pas li.
’romenons-1ous encore un pei.,

main " pour nous (ue cet homme.

La Léte & air d’avoir faim.

Si nous nous adressions au bhoss

Il 'y 4 rien de plus *t mal &

étre grossier avee Turcotte. Gt
homme nous a rendu trop de ser-
vices. Il faut que nous ayons pour
lui les attentions les plus délicates.

L'iox. M. Manenaxp.— Allous,
pas de bétises, il faut que Turcotte
entre immodiatement. $7it ya un
homme qui ait droil de vole an
chapitre, c'est sans contredit celui
ui tient #n ses maing les destinées
du cabinet.

L'Hox. M. Jory,—Soit, laissons-le
eutrer.

L'orateur de l'assemblée Légis-
lative fait son entrée dans le con-
seil.

JHox. M. TuncortE-~Bonjour,
messieurs, je suis enchanté de vous
voir tous aussi bien portants.

1. Hox. M. Jor.v.—Tout le monde
est birn & Trois-Rivieres, Pacaud,
Kiernan ot les autres ?

L'llox. M. Tuncortr.—Ils sont
assez birn, je vous remcrcie. Je
sunis venu aujourdhui vous de
mander une pelite faveur.

I’ Hox M, Laxcgrier.—Encore !

L’Hox M Jory.—VYoyons, Lange-
lier, tichez d'¢lre un pen plus poti
avec monsienr. Allons, de quoi
sagit-il ?

L'Hox. M. TurcorrE.—C'est une
nomination importante que vous
devez faire aujourd’hui dansle per-
sonnel des employés de ' Assemblée
Legislative. PPour le quart d’heure

je m'insisterai pas sur li nomina-.
tion de mon oncle Pacaud au bane.

de la Cour Supérieure.

L'Hox. M. Lastenier. — Vous
faites trés-bien. 11 y a déja assez
devieilles piguonilles sur le siége
des juges. Ce vieux li devrait étre
satisfait. Un de ses gendres est

juge & Québec et un aulre estidla

veille de le devenir. Il y en avait
trop dans la méme famille.

L'Hlox. M. Turcorte—Ce n’est
pas 1a la question. Mon oncle sera
Juge guand bon me semblera. Vous
savez que le bonhomme Muir, le
greflier de la Chambre doit étre
mis i la retraite. Ce saint homme

doit laisser les paperassvs et les

dossiers poudrenx de Ia Chambre
pour ne garder que sa discipline et
sa haire .Je propo:e donc gue mon
frére Buteau soit nommeé di sa place.

L'Hon, M.  Jony. — Avez-vous
mangé du hachich ?

«L’Hox, M. Tyncorre.—Non, je
parle tris-sériensement.  Gelle no-
mination je Uexige. Vous savez
qui je suis.

L'lon. M. Cuavveauv-—Mais ce
n’est pas possible.  La ‘ Minerve,”
le ¢ Canadien ™ ¢t tous les jour-
naux conservaleurs vont nous
iomber dessus. On va dire que
nous remplissons les burcaux pu-
blics avec les membres de la
famille Turcotle.

L'Hon. M. Touncorrs.—Qn’est-ce
que cela fait ¥ Les conservateurs
ne peuvent pas me lancer des
pierres. Dua lemps du wnistore
Ouimet, les fils el les neveux du
Premier avaient lous été nommés
des emplois publics,

I’Hox, M. Joiy. - Au fait, vous
avez raison. Tenez-vous & ce que
nous fassions lo nomination sur le
champ.

L,Hox. M. TuncorTrr.—Das de
suile, mais dans quelques jours.
J’espere que- dans un mois ma
famille sera satirfaile de moi.

Aprés avoir nommé soixante
treize conseils de la Reine, le mi-
nistére ajourne la séance,

() fortunutos nimium, sua si hona norint.
Agricolas.cueeee

Traduction libre : les habitants
ne sont pas des fous,

Qui, Seigncur ! !1

Nous alfons vous le prouver lout
a I'heure.

Si nos cullivareurs pouvaienl
se former une idée des torlures
sans norbre auxguelles sonl expo-
sés tous les jours les habitants des
villes, comimne ils aimeraient i
vivre dans leurs humbles chau-
mitres mangeant du pain noir et
fatiguant leurs bras aus rudes la-
beurs de la glébe.

[ habitant des campagnes u'est
pas riche il est vrai, mais il pogséde
d'ordinaire la modeste hahitation
ol ont vécu ses peres. 1l n'est pas
oxp,03é comme le contribnable des
villes 4 recevoir une fois par année
la visite des coliseurs A la mine
rebarbative «qui jettent an regard
lonche sur sa maison pour en ang-
menler la taxe. Il ne paie pas de
cotisations pour enrichiv les rings
dont les membires s'engraisscnl sux
dépens du prolétaire,

Le cultivatenr de bon seus songe
rarement & enlever los mains de son
tils anx manchons de la charrue
pour lui bourrer Ja téte de gree ot
de latin afin qu’un jour il devienne
un veégétal prodoisant des assigna.
Lious et des plaidovers on mauvais
francais.  L'howmme des villes, i
a le moindre pécule croil toujours
dque son filsest un génic hors ligne
quil est appelé & devenir un des
plus beaux ornements de la sociéle
el qu'il sera une illustration dans
une profession libérale. le lils
d'un drapier ou d'un épicier croi-
rait dérnger s'il embrassait le méme
étal que son pira. [l se croirail
déshonort s'il etait obligé de rester
eu arriére d'un  comptoir pour me-
surer du  calicot ou servir de Ia
mélasse aux clieuts, Non, il ya
des visées plus hautes. 11 faut qu'il
devienne avocat ou médecin, L'ha.
bitant des campagnes sous ce rap-
port est mille fois plus heurcux
que le citadin, )

Son fils fréquente I'école du vil-
lage pendant une couple d’années et
son ¢ducalion est faile. Il sait tout
ce «qu'il [aut pour entrer-dans la
meéme carriere (ue ses ancétres, Il
ne cherche pas it en moutrer 3 son
curé. Les conmaissances qu’il a
puisées 4 lécole, se hornent au
Peut Catéchisme de Québec et au
Devoir du Chrétien. Que lui faut-
il de plus ¥ .

Le rural entr'antres avanlages a
celui de ne pas élre exposé 3 deve-
nir actionnaire d'une société de
construction. 8'il tombe malade,
comme il 'y a d’ordinaire qu'un
maédécin dans son viilage, il a mille
chances de se ré'ablir; il ne court
pas les mémes dangers que le cita-
din qui &lant traité par trois oy
quatre docteurs est tonjours stir de
passer de vied trépas.

Dans ses amours le rustique est
heaucoup plus heureux qie I'hom-
me des villes. Comme ces derniers,
il ne roucoule pas peudant un an
ou deux devant une corfqueite avanl
de la conduire i I'aulel. Lorsqu'il
veul prendre femme, il avise une
grosse fillette de son village duns le
deuxiéme ou troisitme rang, |ls
font ensemble une promenade sous
la coudretle, se jettenl quelques
molles de terre et crac le “lonr est
fait- Quinze jours plus tard leurs
nmuds sont bénis et les conjoints
coulent des jours heurens jusqu’a
la dissolution natureile des liens
qui les unissent.

A la campagne les denrées ali-
mentaires ne soul jamais frelatécs
On y boit du lait gui n'est pas un
composé d'ean el de blanc de cé-
rese,  On y boit du café q: i n'en-
tretient ancune relalion criminelle
avec la chicorée. On n'y trouve
pas de bouchers qui vendeut a
leurs clients du veau trop jeune ou
du beeuf trop maigre
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Lorsjue arrivent les élections)’

génarales habitant des campagnes
est le plus heurcux des ¢lecteurs.
Il wenlend pas tous fes disconrs
soporifiqu+s des membres du club
Cartier et dn elub National.

Avaut de terminer signalons un
des avantages les plus importan!s
que lon trouve & la campagne.
Clest de ne pas recevoir les journaux
ahrutissants  des grandes villes.
Lo campagnard pour un centin

ar semnine s'abonme & la fenille
1121 m-eus renscignée de la Puis-
sance, Le Caxann, tamlis gque les
habitants  de
tinnellement exposts aa ramollis-
sement cerébral par la lectnre des
tartines Jdu ¢ Nouvean-Monde 7. |

O heunreux habitants Jes vum{.u-‘
anes,

CORRESPONDANCE,

Mon cher Canard,

Je lis avie émotion le roman in.
titulé * La Fille du Brigand ” de
M. Eugéne L'Ecuver, dans le
 Foyer Domestique ™. M, L'Ecuyer
a ¢erit déjd plusienrs romans qui
ne sout pent-Gtre pas aussi palpi.
tants ('intérét que les romans de
M. Charles de Guise, mais “ La
Fille du bricand ” est le chef-
d'weuvre de M. /Ecuyer.  Veuillez
cousidérer de plus que M. 1'Ecuyer
est noble tout aussi bhien que MM.
Le May, La Rue, Le Moine et Chs.
de Gnis~,

Je suis depnis longtemps la vieti-
me des Ccrivains canadiens, des
prosateurs de longue haleine, vie.
time des ¢ Causeries ™ de M. Rou
thier el de M. Legendre, victime du
¢ Pélerin de Ste, Anne ” et de
“ Picounoe le manlit”; victime
des * Sagamos illustres” de M,
Bibaud, victime des arlicles sopo-
rifiques de M. [.. O. David et vic-
time (pourquoi ne pas l'avouer
des éurits longs et diffus de 'honon-
rable P. J. O. Chauveau. Je n'étais
pas méme une victime plaintive ;
mais je 'me plains avjourd’hoi Je
de M. Engéne L'Ecuver, qui est
aussi noble que M. Luc Letellier de
St. Just et M. Joly dé Lotbjnigre.
mais qui ne me parsit pas daus son
bon sens.

En effet que lis;je an premier
chapitre de la ¢- Fille du brigand ”
Cilons le commencement :

# Cdtait A la fin d'une journée
tt de sep'embre ; le soleil venait de
“ disparaitre derriére les monta
¢ gnes et ne mélait plus A leur
<t sombre verdure que les derniers
t reflets d'une teinte de sang. De
¢ gros nuages couleur d’encre rou-
¢ Jaient rapidement dans Palmos
“ phére et commencaient d jeter
¢ sur la nature 'ombre d'une nuil
“t d’orage et de terreur. On atten-
“t dait an loin le sourd murmure
& des fiots du St. Laurent, le bruil
“ monotone de la chite de Mont.
‘“morency, le silllement du veut
“qui sengouflrail violemment
t dans les scntiers torlueux qui
¢ avoisinent la porte St. Louis et
“se brisait avec [racas sur les
“ vieux murs qui les bordent. Déja
¢ 1'écho drs solitudes répétiit pat
* intervalle les roulements du ton-
“nerre, et l'éclair sillonnait les
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Lorsguon prend du rukan on uw’en saurail trop prendre,

Ouf ! guelles sombres conleurs!
on voit que la suite sera quelique
chose d'horrible, de udfasie, 18-
pouvantable et méme d'immonde.
Quel effet w’obtiendrait pus M
Jacques Auger. homme de letires
de la déclamalion de ce roman i la
sociélé d'admirat on mutuelle. Sa
voix de basse laille, profonde et
creuse, accompagnée de son énorme:
violoncelle, aurait un effet puissaut
sur cet auditoire d'élité.

Jesuis allé quelqnefois & Québee.
et je déclare & la face Ju ciel que
je mai jamais entendn le # bruir
monotone 'de la chite de Mout-
morency. G'est une lagire ervenr
du brillant éerivain. Dn reste jo
suivrai ¢e roman  jusqu'a la fiu, ot
je conseille aux dévots lecteursdu
* IFoyer Domestique " d'en faire
autant; ils y verrout les progrés le
notre jeune liltérature. -

Ux Caxetox.
Aottt 1873,

Rl

-~

Montréal,

AUX AGENTS.

nos ageuls ayant

Plusirurs de
négligé de rogler leurs comptes
avec le journai, Padministration a
résolu de ne plus continuer 'envoi
du Caxanp & ceuy qui ne se confor-
ment pas 3 ses co* ditions. A partir
du ler septembre,. nos agents dans
les villes el dans les campagnes ne
devront pas commander plus de
Caxanp qu'ils ne peuvent en vendre
attendu quapros ¢ tte date les jour-
naux non-vendns ne seront pas
repris, Gette 1ogle ne soulf ia
aucune exception,

Nous saisissons celte occasion
pour annoncer & nos lectears. que

¢ omhies de la tempdte.”

nous doublerons le format du

Caxanrn le 6 octobre prochain,

Nous aurvions fait Iagrandisse
ment de votre feu lle p'us Lot, mais
pour plaire aux persounes a}ui en
conservent la file et qui la feront
relier, nous avons atb ndu la fin de
Fanneéeé.

Nas nonvelles eonditions dabon-
nement 00t comme sait :

Campague, un ad.....
Ville v

Etats-Unis
Iuvarinblemeut payable d'avance.

a0 cents.
7.', “

7.-') (13

i
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Des typographes de Québed orga-
nisent une excursion au prolit du
monument de Ste. Foye, qui mena-
ce ruine, M. Jd N.Duoquet, le gérant
du Caxames, est en téte de ce mou-
vement patriotigne; on peut dire
de suite (qne ce sera un succes,

Les excursionunistes arriveront &
Muuntreal le dimanche matin, fer

) b . L X
septembre. Dans Paprés-midi 1l ¥
auri, au Roud St Jean Baptiste, un
graml et imposant spectacle: jeux
ath ¢iijues par des artistes de Qué-
bec et de Monlréal dinses, courses
eutre des sanvages de Lorette ei de
Canghnawaga, vie, ete.  IMlusienrs
corps de musique serount présenls.
Rien ne sera épargné pour 'amu
sement des spectaleurs. Les profits
de ceite séance seront pour le mo-
nument de Ste. Foye,

* "k

I v a quelques jours un jevne
homme d'une trentaine d’années
a la fignre famélique et 4 la toi-
lette ¢éraillée se présentait i la porte
d'une maison de pension de la rne
Sanguinet, La muailresse de céans
lui ouvrit Ia porte ¢t ne ful guére
prévenue en sa faveur. Croyant
quwelle avait atfaire & un individu
qui cherchait uae pension, elle lui
dit qu'elle w’avait plus de chambres
disponibles.

L'inconnu avec un
caverneux lui dit :

Vous vous méprencz madame,
sur 'objel de ma visite. Etranger
4 Montréal, n'ayant ni amis, ni
parents, ni conna ssances, ignorant

ton de voix

lrs nsages de cette granle ville,
pris A UVimprovisle, je viens vous
demander si  vons seriez assez
honne pour me petmetire dentrer
pour un instanl dans votre cour,
sgulement pour citng minutrs,

La maitresse tonchée par Pappa-
rence du malheureax lui aceorda
la faveur qu'il sollicitait avec tant
dustances.  Llineonnn entra dans
la maison at en traversant le pas.
sage obscur aqui conduisait a Ia

orte de lai conr, son habit mal

nulonné fentranvrit et laissa voir
1a erosse d'un vieux pistolet d'argon
idemi enfoui dans nne poche la-
térale. )

Liinconun traversa la cour la
e basse.  Li Jdésesporr dtait peint
sur sa fizure ’

wessenens b 808 DGLbes mal hrossées

Semblaient se coulormir 4 sa triste
[rensde.
Il enlea dans le * buen reliro ™’
située an fond d'une vieille remise
Il ferma 1y porte soigneusement 3
lintérieure. Une diznine de mi-
nutes plus tard la maltresse de
pension enten.lit la détonation d’'un
pistolet, Elle courut au’ fond de
la cour et essaya vainement d’ou-
vrir la porle de la pelite maison. Il
y régnait un -ilence de mort.  Elle
donua Palarme & ses voisins disant
qu'un inconnu venait de se suici-
der chez elle. Tous les fainéants
et les commeéres des environs se
réunirent dans la conr et se livre.
rent & mille conjectures sur étran-
go sucide. Il fut finalemeut dé-
¢idé d’avertirla police. Un officier
accompagné de plusicurs consta-
bles et un médecin fit son appari-
tion sur les lieux. (n forca la porte,
Qdel ne It pas Pélonn-ment dos
spectateurs lorsiqu'on vit Jinconnu
tranquillement assis sur son siégs
et chilfonnant dans ses mains un

numero du ** Nouveau-Monde.”

—Que me voulez-vous, dit-il,

—0On croyait que vous vous 8tiez
flambé la cervelle. Pourquoi ce
coup de pistolet ?

—Ce coup de pistolst —mais je
vous trouve didle. Cetle détona-
tion w'était que Ia force du premier
conp.

..

Dimanche pr chain & une heure

el demie le “ Laprairie ” laissera
le quai Bonsccours pour faire une
excursion & Verchéres, arrétant
Boucherville et & Varennes. Ce
voyage ofire beaucoup dattraits
aux personnes qni veulent respirer
‘air frais de la riviere et contem-
plar le beau panorama des rives du
St. Laurent. M. Brousseau M P.P.,
sera dimanche a Verchéres el fera
un discours dans 'apres midi, pour
expliquer 1 ses commettants sa
conduite en Parlement.

Nos lecteurs devraient profiter
de cetle occasion pour entendre un
des plus éloguents orateurs du parti
libéral.

l‘.

La reine d'Aungleterre vient de
conférer ordre de la farreticr2 &
lord Beaconsfield.

_Au méme moment, une associa-
tion dite * des affaires étrangeéres®’
asigné une pétition réclamant sa
mise en accusation.

Pourvu que le désespoir ne

pousse pas I'homme d'Etat anglais
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i so servirde la Jarretiére pour se
pendre.

Un monsieur entre daus un ma-
gasin de jouels :

—Jo voudrais un “ hébé” pour
une petite fille.

—1IJe quel genre, monsieur ?

—Oh ! masculin ou [éminin...
peu importe.

—11 fait si chand. disait hierd
Tortoni un Turc réaliste, que mon
fez continue asuer une heure aprés
que je I'ai Glé.

Le docteur Thayer, le médesin
ocnliste et anriste, du Beaver Hall,
doit transporter son_ bureau au
Village St.Jean-Baptiste oit 'attend
une grande clientéle pour les ma-
ladies de 'oreille. Il paraitrait que
M. L... l'organiste de la paroisse est
payé par le savant médecin pour
désagréger la pulpe du nerf auditif
de ses auditeurs par les sons dis-
cordants qu'il arrache des entrailles
de son instrument.

N. B—Au moment de melire
Sous presse uous apprenons que le
soullleur vient d'dtre interné dans
une maison de santé.

.

—Le Quinine est extrait de I'é-
corse counue sous le nom d’'écorce
des Jésuites et est le principal -
grédient du Vix pE QUININE DE CAuP-
BELL.

* &
-

X.....vient de perdre sa fem-
me. :

Cestla troisime fois qu'il est
veul.

A lasortie du cimitidre, un ami
Iui propose de le reconduire en voi
ture.

Lui avec émotion :

—Merci.. Je préfére m'’en relour-
ner & pied... Vous savez... * On a
ses habitudes!”

La myopie !

Une dame, qui est venue & 'Ex-
position avecsa filla, dinait A la ta-
ble d’hote. ]

Au milieun dn repas, ua garcon
lui apporte une dépéche sur un
plat d’argent.

—Merci je n’en veux plus...

—Mais, madame, c'est pour vous !

—Je vous dis que je n’en repren-
drai pas :

Pcundant que le gargon, un pen
élonué, se relire avec indillérence,
la fille se penche i Poreille de su
mére.

—Maman ! c'est une dépdéche...
une dépéche de papa, sans dou-
te !

—Ah!
blée.

Et elle étend vivement la main
dans le plat. Mais, cc v'dtait plus
le mame gargon, et Ille retive......
une sole frite !

dit la méve toute treu-

.«
-

Le VIN DE QUININE DE CAMPHELL
posséde Lloutes les propricles du
Quinine jointes & celle du Sherry
de la meilleure qoalité et de pla-
sieurs Toniques avomatiques.,

Pour un roéti tendre, des jambons
bien fumés, des saucissons, des sau-
cisses el du lard de premiére qua-
litg, il faut aller & I’étal privé de
C. Meunier, au coin des rues Vitré
ct St. Dominique. Les prix sont
modérds et les clients qui visitent
cel établissemuent en sont toujours
satisfaits.

Entendu & I'Hétel Duberger 2
la Malbaie.

Deux pécheurs d’éperlans en
attendant le montant sont en train
de s'ubrutir réciproquement.

1en Prcurur.—Dis-donc ; qu’est-
ce que dit le médecin du bey de
Tunis lorsque son illustre client
est malade ?

2np Prcurun.—Give it up !

1er Pecnrun.—Il lui dit parbleu:
Ou sentez-vous votre mal bey.
(Malbaie pour les lecteurs de la
¢ Gazette des Campagnes.)

2np Pecueun.—En quel tempsles
demoiselles préferent-elles rester &
I'Hotel Duberger.

1en Prensvn.—Je le sais, c'est d
I'heure du berger.

x©
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Une vieille fille étant sur le point
de se « arier, le notuire luilutle
contrat; mais ayantdit: La dite
demoiselle une telle, ** et colera,”
la future crut qu'on avait fait entrer
dans les clauses, * et se taira;” et
dés ce moment elle ne voulut plus
d’époux.

I*I

MM. Wood et West continuent
avec succts an Dominion Theatre
une série de représentations avec
une compagnie de Variétés de New
York. Acteurs, danseurs et chan-
teurs sont de premitre classe. Il
est permis de fumer dans la salle
oit des gargons attentifls servent
toutes espéces de rafraichissements
de tempérance.

Tous les marchands de la rue
Ste. Catherine se plaignent que le
propriétaire du Magasiu Rouge leur
fait du tort en rassemblant une
foule aussi considérable au moyen
de la musique, ete. En effet, sa-
medi dernier on ne voyait personne
dans les magasins exceplté chez
Bargeron-iréres, qui déclarentavoir
fait le meilleur samedi depuis deux
ans.

%%

Le hillet suivant a été regu chez
un épicier de la rue Ste. Catherine ;

“Mosieur >¢rou aicla bontddan
void¢ une msure de Pome de lirre
¢t une chopine de vinegre che
mosicur Bauler sivan ple.

» L]

Un bouguet de pensées fugilives
pour finir:

Il y a des gens qui vous disent :

Ou peut-on “ naitre” mieux qu’au
scin de sa famille? Comue c¢'esl
malin.

* Les avocails sont comme nne
paire de ciscaux qui s'entaillent
sans jamais se faire de mal; mais
walheur & qui se place en lravers!

* J'ai toujours aimé cette expres-
sion, que je viens de relrouverdans
unu journal : .

“Le dernier recensement ci-
brasse dix-neuf wmillions de few-

mes,”
N
- B

La crise commerciale se fait en-
core sentir 4 Moutréal; iln'y a pas
de travail et encore moins d’argent,
Nous croyons rendre service & nos
nombreux lecleurs en les invitant
3 aller se chausser au magasin de
M. Avila Peltier, 631, rue Ste. Ca-
therine, coin de la rue Jacques-
Cartier, & l'enseigne ° aux trois
bottes rouges.” En achetant vos
chaussures 4 ce magasin vo-1s mé-
nagerez votre argent el vous remer-
cierez le « Canard” de vous avoir
donner l'adresse de ce ‘ magasin
du bon march8.”

®
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Allez chez M. J. B. H. Gariépy,
600, rue Ste. Catherine, pour vos
patisseries, biscuils, gateaux, cré-
me i la glace, bonbonus, etc., et vous
aurez toujours entiére satisfaction.
M. Gariépy esl reconnu comme ’un
des premiers confiseurs de Mont.
réal. Ses prix sont des plus modé-
rés.

n "

Voulez-vous vivre & bon marché?
allez vous approvisionner chez M.
Charles Meunier, boucher et épi-
cier, coin des rues Vitré et St. Do-
minique, vous vous procurerez I3
des viandes de premiére qualité et
des épiceries de choix 425 pour
cent meilleur marché qu’ailleurs.

On parait surpris de I'encourage-
ment plus qu'ordinaire que recoit
M. David Rodier, 143, rue St. Lau.
rent, et on se demande quelle en
est la raison. Cl'est que M. Rodier
donne salisfaction & tou le monde,
tant sous le rapport de 1'élégance
et de la durée de ses chaussures
que du bon marché.

A LOUER

Une grande * salle, convenable
pour club, réunion de sociélé, etc,
au-dessus des Bureaux du CaNarbD

'‘adresser & MM. E. Mathieu et fré-
re, épiciers, 77, rue Nolre-Dame.

REBUS No. 32.

Explication du dernier réhus :[F&

Lia France—haie — cent contre dix
Irancs—seize.

La France esl sans contiedit fran-
caise.

RESTAURANT FRANCAIS.

MAISON ST. DENIS
C, GREGOIRE, Agont.

12 et 11, Rue Bonsecours, et 97 Rue du
Champ-de-Mars, Montréal,

Le meun qui esl lrés varié est préparé
par un cnistuier francais quidonnera ton-

jours satisfaetion an public.

Log ligueurs sout du premier ehnix.
Prix wolvirés
17 aonl.—it.

PERRAULT & CIE.

CHAPELIERS ET MANCHONNIZUS

628 RUR STE, OATHERINE.
MONTREAL.

La rapitle popularilé qu'a ohtenu notre
magasin depuis qu'il est ouverl et I'encou-
ragement Jibsralque le public a bien voulu
nous accorder nous met i méme d’offrir le
!)lus bel assortiment de CHAPEAUX et

YELLETERIES le plus complet qui se
€oil encore vu,

Nos CHAPEAUX sont imporiés dos
meillenres manufuctures d’Europe et des
Etats-Unis,

Nous ne cherchons pas & en imposer an
au public, nous n'avencons que ce qui est
vrai,

pe3y=Nos prix défient Ja compétition !

Nous nous chargeons rde tontes espices
deréparations de CIIAPEAUNX et PELLE-
'tI"ERIEs & court Jélai et aux prix les plus

as,

Nous avons déji commence la réparation
des pelieleries el nous recommandons aux
personnes qui ont des fourrures a faire
réparer de les donner d&s & présent, de ne
pas atiendre & I'automne.

Pellcteries teintos et romises & neuf
dans les derniers goits et 3 bas prix,

Satisfuction la plus grande donnée 3 la
pratigne.

Qualité fini et durabilité,

Une vigite est humblement sollicitée.
N'ouhliez pas Padresse de ln MAISON
TRICOLORE 6?8, RUE STE. CATHE.
RINE, enscigne «du Chapean Bleu, Blanc
et rouge,

Montréal, 17 aont 1878.—406,

Frs, X LeCavalier & Cie,

203, RUE ST. LAURENT,
MONTREAL.

Les dames trouveront i ce magasin le
plus beauw choix désirable de grenad nes,
mousselines, brillantines, iniles # robes,
étofles & robus, alpacas noirs, chapeanx,
leurs ct plumes, it des prix tellenient bas
yu'ils délient touts compétition., Pour les
Messieurs, nons avons un riche assorti-
ment de draps, engrintires froncais et an-
glais, tweeds anglais, écossais el cana-
diens, cte,, clc.

Nous avons un dépot spéeial des excel-
lents tweeds de 1a fabrigque de St, Bruno.

Nous pouvons également offrir avx
messienra un choix muguiliqua de lingerie,

Le tout vendu a une réduction extraor-
dinaire.

FRS. X. LECAVALIER & CIE.,
293, Rue Si. Laurent,
Coin de la Rue Mignonne, Montrén!l.
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Rue St. Gabricl, Moniréul.

GODIN, MONDOTU & Cie.,
S 1ears-Proprietalres.,
Bareau, 79, rue Notre-Dame, (an des<us
i ehiez Mathisu & Frires, marchands-
lipiciers.)



